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  Ingebjørg Olavsdatter:



 1. Skjebnemåne

 2. Bak klosterets murer

 3. Gjennom skjærsilden

 4. Syndens pris

 5. Sannhetens time

 6. I fiendens borg

 7. Kongens kurér

 8. Himmeltegn

 9. Den utvalgte

10. Vokteren

11. Alvevind

12. Sorte ravner

13. Mirakelspill

14. Botsgang

15. Svartekunster

16. Den ild som brenner

17. Skjebnestjernen

18. Blant riddere og stormenn

19. Frykt og lengsel

20. Utro tjenere

21. Skjulte krefter

22. Trollkvinnen

23. Jernbyrden

24. Makt og intriger

25. Gjengangere

26. Pilegrimsferden

27. Den forlatte sønn

28. Hjemkomst

29. Giftige tunger

30. Iskaldt oppdrag

31. Jernnetter

32. Torshammeren

33. Avlat

34. Usynlig fiende

35. Sjelekamp

36. Stjernefall

37. Forbannelsen

38. Barnebruden

39. Rikissas hevn

40. Blodsbånd

41. Sorte løgner

42. Sjelebønn

43. Leidang

44. Festemål

45. Troskap (siste bok i serien)


  PERSONER:



	Ingebjørg Olavsdatter	–	Odelsjente fra Eidsvoll

	Bergtor Måsson	–	Ingebjørgs forhenværende trolovede

	Gisela Sverresdatter	–	Bergtors hustru

	Orm Øysteinsson	–	Høvedsmann på Tunsberg

	Fru Bothild	–	Drottsetens hustru

	Jomfru Anna	–	Ingebjørgs eldste svigerinne

	Bengt Algotsson	–	Svensk hertug, kongens yndling

	Folke Bårdsson	–	Svensk væpner

	Greta Isacsdotter	–	Folkes hustru

	Gudrid Guttormsdatter	–	Fostermoren til Ingebjørgs førstefødte

	Unge kong Håkon	–	Nylig myndig konge over Norge

	Junker Erik	–	Eldste kongssønn

	Kong Magnus	–	Konge av Sverige

	Dronning Blanca	–	Dronning av Sverige, styrer over Tunsberg len




  Dette skjedde i forrige bok:

Ingebjørg befinner seg på Hornborg slott og har nettopp fått vite at kong Håkon er i anmarsj. Han har bestemt at hun skal være hans frille og truer med å drepe den som rører henne. Samtidig får Ingebjørg vite at Folke er på vei inn mot land. Folke løser problemet ved å kle seg ut som en handelsmann. Endelig er de sammen igjen. Ingebjørg får vite at sira Joar er død for morderhånd og at Folkes hustru har fått skjøgepest. Ingebjørg vrir seg unna kong Håkon ved å antyde at hun selv har samme sykdom. Flere gjester er kommet til slottet; deriblant jomfru Sybil, kong Håkons unge frille. Sybil oppdager etter hvert at kong Håkon er betatt av Ingebjørg, og blir sjalu.

En dag kommer kong Magnus og junker Erik uventet på besøk, men de blir fort uvenner. Junker Erik forlater slottet med trusler om at han vil gå til væpnet opprør hvis ikke faren abdiserer til fordel for ham. Hornborg forbereder seg på beleiring. Kongen venter hertug Bengt Algotsson og forstår ikke hvorfor han ikke kommer. En fremmed dukker opp i stedet, Hans Hummel, angivelig en nær frende av hertugen. Ingebjørg synes han likner på Eirik. Hun får mistanke om at han er spion.

Ingebjørg blir innkalt til forhør hos kong Magnus, han har fått vite om brevet. Hun røper Orm Øysteinssons navn, samt antyder at drottseten er en forræder. Ingebjørg gir kongen avskriften av brevet og forteller at hun har sett Hans Hummel stå utenfor på svalgangen og lytte til deres samtale. Kort tid etter får borgfolket beskjed om at en fiendehær nærmer seg.

I Varberg har Folke vært på besøk hos fru Margareta og senere snappet opp viktige opplysninger om motstanderne. Han rir straks for å varsle kongen. Imens er det full beredskap på slottet.

Folke får i oppdrag å ri med noen av kongens menn til sletten for å finne ut hvor mange menn junker Erik har, mens Ingebjørg villeder Hans Hummel og gir ham falske opplysninger. Hummel blir grepet på fersk gjerning idet han prøver å smugle opplysningene ut av slottet. Etter det første slaget blir døde og sårede krigere båret inn. Ingebjørg blir nummen av angst. Hun frykter at Folke er blant dem.

Faktaopplysninger: Hornborg slott lå fem-seks mil sør for Strömstad, ved det som i dag heter Hamburgsund. Alt fra tidlig middelalder lå det et stort tømmerslott her. I dette slottet ble Håkon Håkonsson hyllet som konge på 1200-tallet. I dag er det ikke stort igjen av slottsområdet, bare noen lave, gresskledde jordvoller, men fra toppen av berget er det en fantastisk utsikt. Bohuslän tilhørte den gangen Norge, helt ned til Varberg. Vestkysten av Sverige skiftet stadig eiere; enten var den eid av en dansk, svensk eller norsk konge.
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Ingebjørg styrtet bort til døren, stormet bortover svalgangen og rutsjet ned de bratte trappetrinnene så hun holdt på å snuble i de side skjørtene. Hun var nødt til å se hvem de sårede og drepte var; hun kunne ikke vente. Kong Magnus hadde nektet dem å gå ut i gården hvis det ikke var helt nødvendig, men det brydde hun seg ikke om. Folke var det eneste som betydde noe, hvis han var drept, kunne det være det samme med alt.

Hun merket at noen av svennene fulgte henne med øynene, og en av borgmennene prøvde å stanse henne, men hun rev seg løs og ropte: «La meg være! Jeg må se hvem det er.»

Han lot henne gå, antakelig så han hvor desperat hun var.

Endelig var hun fremme. Borgmennene holdt på å bære de døde bort til det ene hjørnet av gården. Kirkegården lå nedenfor de nederste palisadene, så det kunne ikke bli noen gravferd med det første. Hun fikk så vidt et glimt av et par av de falne, og så til sin redsel at den ene hadde fått hele benet kuttet av. Blodet rant tykt og seigt, gresset var helt rødt der kroppene ble slept av sted. Hun ville styrte etter for å finne ut hvem de døde var, men en av borgmennene holdt henne igjen. «Dette er ikke noe for kvinner, frue. Kom Jer vekk herfra, I er i veien. Har ikke kongen gitt ordre om at alle skal holde seg innendørs?»

Ingebjørg nikket mens hun hakket tenner. «Men jeg må finne ut om Folke er blant dem.»

Borgmannen måtte ha fornemmet hennes fortvilelse, for han stanset og så på henne. «Folke? Er det Folke Bårdsson I mener?»

Ingebjørg nikket igjen, hun var svimmel og følte at hun ville segne om hvert øyeblikk.

«Væpneren fra Varberg?»

Ingebjørg nikket igjen mens hun stirret skrekkslagent på ham. Nå sier han det, tenkte hun. Nå sier han at Folke er død.

«Han ble båret inn sammen med de sårede. I finner ham i borgstuen.»

Ingebjørg lukket øynene hardt igjen et øyeblikk før hun åpnet dem og pustet lettet ut. «Takk,» hvisket hun før hun snudde på hælen og la på sprang.

Borgstuen var i løpet av kort tid forvandlet til en sykestue. Båre på båre med sårede krigere sto på rekke og rad. Luften var allerede tung av blod og svette. Hese stønn, jamring, skrik og besvergelser gjenlød mellom de mørke tømmerveggene.

Ingebjørg kjente at hun ble kald i hodet, lukten av blod gjorde henne kvalm, og skrekken gjorde henne svimmel. Hun banet seg vei mellom pleiere og kongenes to leger, og omsider kom hun frem til den rette båren.

Folke lå med lukkede øyne. Hjelm, brynje og støvler var fjernet, og et klede var lagt over ham. Hun så hvordan røde blodflekker langsomt trengte seg igjennom stoffet og spredte seg, både ved brystet og bena, og våget ikke engang å tenke på hva som skjulte seg under.

Matt av lettelse og samtidig nummen av frykt beveget hun seg forsiktig frem til hodet hans, bøyde seg ned og kysset ham på pannen.

Til sin overraskelse så hun at han åpnet øynene. «Ingebjørg?» Det var alt han sa før øyelokkene gled igjen og hodet falt tungt mot siden.

Hun satte seg på kne og strøk ham varsomt over håret og kinnet mens hun mumlet navnet hans og hvisket hvor høyt hun elsket ham.

Han lå fremdeles urørlig, og pusten var svak.

I det samme hørte hun stemmen til kong Magnus like ved. Hun løftet hodet og møtte blikket hans med tårevått ansikt.

Kongen så ulykkelig ut. «Jeg er lei for det, fru Ingebjørg. Jeg hadde ikke trodd at det ville gå slik.»

Hun sa ikke noe, stirret bare stumt på ham.

«De ble overrumplet,» fortsatte han. «En hæravdeling falt dem i ryggen. Jeg begriper ikke hvordan de kunne vite at de var der. Enten var det en ren tilfeldighet, eller noen må ha forrådt dem. Men jeg tviler på at det var Hans Hummel.»

Ingebjørg nikket så vidt. Det spilte ingen rolle hvordan det var gått til, det eneste som betydde noe var om Folke ville overleve og om han ville bli god igjen.

«Har en lege sett til ham?» Det var så vidt hun fikk ordene frem.

Kong Magnus nikket stumt og lukket øynene et øyeblikk.

Ingebjørg våget ikke å stille flere spørsmål. Når han ikke sa noe, kunne det bare bety at det var ille. «Er mange drept?» spurte hun i stedet.

Han nikket igjen, nå var ansiktet fordreid av sinne og fortvilelse.

«De kan vel ikke gravlegges før opprørerne har gitt seg?»

«Før de er overmannet, mener I vel, fru Ingebjørg.» Han virket tankefull. «Hvis jeg bare visste hvem forræderen er!»

«Mener kongen at det har vært en til?»

«Som jeg sa, kan det ikke ha vært Hans Hummel. Han tilsto at han hadde smuglet ut opplysningene om at opprørerne skulle samles på sletten nord for Lødöse. Mestermannen gikk hardt frem, jeg tviler på at skurken har hatt mer å tilstå.»

«Har det lykkes dere å finne ut hvem han egentlig er?»

Kong Magnus ristet på hodet. «Jeg vet bare at han er nordmann og at han ikke heter Hans Hummel. Mestermannen er ikke ferdig med ham ennå. Jeg regner med at vi får vite hvem han er innen dagen er omme.»

Ingebjørg grøsset. Hun var ikke i tvil om at mestermannen ville hale sannheten ut av ham.

Kong Magnus snudde seg for å gå. «Hvis I er interessert, skal jeg underrette Jer når vi vet noe mer. Siden I bidro til å avsløre ham, synes I kanskje det er interessant.»

Ingebjørg nikket igjen. Enda det spilte liten rolle, for det var lite sannsynlig at hun skulle vite noe om ham og hans ætt. Moren og hun hadde ikke kjent mange utenfor Eidsvoll sogn, det var faren som hadde hatt venner og bekjente over hele landet. Selv om han hadde fortalt dem mye fra reisene sine, var det ikke mange navn hun husket. Hun hadde tross alt bare vært femten vintre gammel da han forsvant.

Kongen gikk videre, og hun ble stående ved feltsengen til Folke. En vennlig pleier kom med en liten krakk til henne, han trodde visst at en adelsfrue ikke kunne stå. Hun smilte takknemlig til ham.

De fleste visste at Folke hadde utrettet en heltedåd da han tilbakela avstanden fra Varberg til Hornborg på så kort tid. Det var en bragd og en umenneskelig påkjenning, hevdet en av pleierne. Da kongen fikk så rask melding om junker Eriks planer, ble et massivt angrep avverget. Både kongen, hans menn og alle på Hornborg hadde Folke å takke for at de var i live. Folke hadde også fortalt at fiendehæren ikke var på langt nær så stor som kongens. Og nå som forsterkninger allerede hadde begynt å innfinne seg, både fra Svearike og fra Norge, var de bedre rustet til å møte junker Eriks krigere.

Samtidig kunne ikke Ingebjørg unngå å føle bitterhet mot kong Magnus. Han burde ikke ha sendt Folke for å få opplysninger om junker Eriks hær. Når han hadde fått vite hvor de befant seg, burde han ha sendt en annen. Folke hadde vært utslitt før han dro, det var ikke rart at han ikke hadde kommet seg unna da fienden angrep.

Pleieren måtte ha gjettet hva hun tenkte. «Kongen hadde ingen raskere og dyktigere enn ham.»

Ingebjørg nikket, hun forsto, men følte likevel at Folke burde vært spart. Blikket gled ned på det bleke ansiktet hans igjen, på kledet som nesten var gjennomtrukket av blod. «Dere har vel forbundet sårene hans?»

Pleieren nikket. «Men vi har ikke nok urtesalver til å stanse blødningene. En av borgmennene har dratt ned til den lille handelsplassen inne i bukten i håp om å få tak i noe, men det er tvilsomt om de har.»

«Jeg har forskjellige salver, og jeg vil gjerne hjelpe til. Kan du skaffe meg noen andre klær? Jeg har vært legsøster i et kloster og hjalp til å stelle sårede etter en stor brann i Oslo.»

Han så forbauset på henne. «Vil I hjelpe til her? Pleie disse krigerne?»

Hun nikket. «Dere trenger hjelp. Dessuten bør sira Johannes komme og ta imot skriftemål fra dem som er hardest rammet.»

«Jeg skal sende en av svennene ut i gården og få tak i noen klær I kan bruke.»

«Be ham samtidig hente presten og gi beskjed til barnepiken min om hvor jeg er.»

Det hjalp på angsten å ha mye å gjøre. Etter å ha fått på seg lettere klær, gikk hun løs på arbeidet med iver, kvikk og erfaren som hun var. Folke lå fremdeles urørlig, med lukkede øyne og et uhyggelig blekt ansikt. Hun måtte lukke øynene et kort øyeblikk da hun tok vekk det blodige kledet og fikk se hvor ille tilredt han var. Såret i det ene låret var dypt. Hun grøsset. Så knep hun leppene sammen, renset såret og forsøkte å klemme sårleppene sammen mens hun bandt strimler av rent klede stramt rundt låret hans, la på salve og forbandt ham på ny. Etterpå renset hun såret på brystet hans og så til sin lettelse at det ikke var så ille.

Hun foreslo for en av hjelperne at han burde hente flere av tjenestejentene, gjerne noen av de kvinnelige gjestene også, her var det behov for mer hjelp.

Sira Johannes dukket opp. Han beveget seg stille fra den ene båren til den andre for å finne ut hvem som var døende. Da han stanset ved Folke og ble stående en stund, hadde Ingebjørg følelsen av at hjertet stanset. Kanskje han visste mer om slike skader enn hun. Kan hende hadde han befunnet seg blant sårede på en slagmark og lettere kunne vurdere hvem som ville overleve. Hun hadde hørt at de pleide å stikke i hjel dem som ikke hadde en sjanse, for å spare dem for unødig lidelse. Til sin lettelse så hun at sira Johannes beveget seg videre.

Da hun spurte en av hjelperne, fikk hun sin antagelse bekreftet: Sira Johannes hadde vært med kong Magnus på hans mislykkede hærtog mot Russland.

De verste skrikene og besvergelsene hadde stilnet, nå lød bare stønn, jamring og stille gråt. Hun så noen bli båret bort og skjønte at sira Johannes ikke hadde rukket å ta imot deres skriftemål. Døden kom for brått.

Hun hadde holdt på en lang stund da hun til sin forundring fikk se jomfru Sybil komme inn sammen med Helvig og to andre tjenestepiker. Jomfru Sybil hadde tatt på seg en annen og enklere kjole, smykkene var fjernet, og hun hadde erstattet det juvelbesatte hodenettet med et enkelt tørkle. Ingebjørg var himmelfallen. Hadde den forvente jomfruen virkelig tenkt å hjelpe til blant de sårede?

I det samme måtte jomfru Sybil ha oppdaget henne, for hun løftet haken og trengte seg frem i den overfylte borgerstuen. Da hun nærmet seg, gled blikket bort på alle de sårede krigerne, hun skar en grimase og tok seg til munnen som om hun ville brekke seg.

Ingebjørg gikk bort til henne. «I behøver ikke hvis I ikke orker, jomfru Sybil.»

«Når I makter det, må vel jeg også kunne.» Jomfruen var spiss i stemmen, men Ingebjørg forsto at det var for å skjule den hjelpeløsheten hun tydeligvis følte.

«Vi er veldig glad for å få hjelp. Det er for mange sårede til at vi evner å gi dem den pleien de trenger. Flere døde er allerede brakt ut av stuen.»

«Hvordan kan det ha seg at I kan pleie syke, fru Ingebjørg?»

«Jeg lærte det i klosteret. I vet kanskje at Oslo brant for snart tre vintre siden. Nonneseter kloster tok imot brannofrene.»

«Vis meg hva jeg skal gjøre.»

Ingebjørg instruerte henne så kort og enkelt som mulig. Først kunne hun gå rundt med drikkevann til dem som var tørste, gi et smil og noen oppmuntrende ord til dem som ikke hadde håp om å stå det over, kanskje assistere sira Johannes hvis han trengte hjelp. Når hun hadde vent seg til å se blod og store sår, kunne hun kanskje lære litt enkel sårpleie, mente hun.

Ingebjørg var imponert over hvor tappert jomfru Sybil satte i gang. Dette hadde hun aldri trodd om henne. Kanskje jomfruen bare var et eksempel på rike kvinners tragiske lagnad: Ørkesløsheten gjorde dem utilpass og misfornøyde, og jo mindre de hadde å bestille, desto mer opptatt ble de av egen helse, manglende livsglede og behov for atspredelse. Lediggangen gjorde dem dessuten sykelig opptatt av hva andre foretok seg, noe som førte til baksnakkelser og sladder.

Da Ingebjørg kom forbi henne idet hun hjalp en såret med å drikke, hvisket hun til henne: «I er dyktig, jomfru Sybil. Det gleder meg å se hvor fint I klarer alt sammen.»

Jomfru Sybil smilte, tydelig stolt.

De holdt det gående i sykestuen hele dagen. Først da det nærmet seg tid for kveldsverd, åpnet Folke øynene igjen. Denne gangen virket han ikke fullt så omtåket, han så rett på henne og lot til å være klar i hodet. «Ingebjørg,» hvisket han igjen. Ordet kom som et stille sukk.

Hun smilte til ham, grep hånden hans og holdt den fast. «Du vil bli frisk,» sa hun fast. «Sårene dine er stelt, og jeg har lurt noen smertestillende dråper inn i munnen din.»

«Hvor lenge har jeg ligget her?» Stemmen var så svak at hun nesten ikke kjente den igjen.

«Siden i morges. Nå nærmer det seg kveld.»

«Var det mange som falt?»

«Jeg vet ikke.» Hun orket ikke å fortelle ham sannheten, han fikk bli bedre først.

«Hvordan kunne de komme så brått?» Han måtte anstrenge seg for å få ordene frem. «Ingen visste …,»

«Kong Magnus mener at det må ha vært mer enn én forræder på slottet.»

Han sendte henne et forbauset blikk. «Forræder?»

«Det kom en gjest samme dag som kong Magnus og junker Erik dukket opp. Han ga seg ut for å være en frende av hertug Algotsson og kalte seg Hans Hummel. Jeg fattet mistanke fra første stund. Det samme gjorde kong Magnus, men han bestemte seg for å dra nytte av Hummel. Da du ble sendt av gårde for å finne ut hvor mange menn junker Erik hadde, fikk jeg i oppdrag å villede Hans Hummel og gi ham feilaktige opplysninger. Han ble grepet på fersk gjerning idet han forsøkte å smugle opplysningene ut av porten.

Folke så forundret på henne. Så gled et lite smil over de sprukne leppene. «Flinke Ingebjørg.» Dermed gled øynene hans igjen.

Selv ble Ingebjørg gående og gruble mens hun fortsatte å stelle de sårede. Hvem var den andre forræderen? Et spørsmål dukket stadig opp, men hun forkastet det i samme øyeblikk. Hans Hummel hadde jo spurt henne hva Henning Brodersen hadde fortalt henne, han ville ikke gjort det hvis de var medsammensvorne. Likevel fikk hun ikke fred. Hun forsøkte å si til seg selv at Henning Brodersen var en venn av Folke, og selv om han hadde reagert underlig da hun røpet at hun ikke trodde Hans Hummel var den han ga seg ut for å være, hadde han ellers vært vennlig og imøtekommende. Han hadde til og med innrømmet at han så annerledes på forholdet mellom Folke og henne etter at han fikk høre om fru Gretas sykdom og hvorfor Folke hadde søkt kirken om å få oppløse ekteskapet.

Helvig viste seg å være en dyktig sykepleier. Hun fortalte Ingebjørg at hun hadde stelt sårede i Kjøbmannshavn en gang det hadde vært et sammenstøt mellom kong Valdemar og hans motstandere. Ingebjørg var imponert over hvor rask hun var og hvor mildt og medfølende hun behandlet de sårede krigerne.

En av pikene kom hastende fra gjestebudsalen for å gi beskjed om at jomfru Sybil straks måtte komme til sin mor. Fru Johanna ville ikke finne seg i at hennes datter stelte fremmede menn. Ikke trodde hun at kong Håkon ville sette pris på det heller. Men jomfru Sybil svarte kontant at hun ble på sin post så lenge det var bruk for henne. Ingebjørgs vørnad for den unge jomfruen steg ytterligere.

Først da det nærmet seg midnatt, fikk Ingebjørg, Helvig og jomfru Sybil streng beskjed om at de ikke fikk lov til å holde på lenger. Pleierne ønsket ikke å få enda flere å stelle, sa de med et muntert glimt i øyet. Alle de sårede krigerne hadde fått hjelp. Nå var det viktigste arbeidet gjort, så fikk Vårherre ta seg av resten og bestemme hvem av dem som skulle få oppleve en ny dag.

Ingebjørg forlot Folkes seng med tungt hjerte. Han hadde ikke åpnet øynene igjen etter at hun vekslet de få ordene med ham. Enten sov han, eller han var falt i uvett. Når hun studerte det voksbleke ansiktet og hørte den anstrengte pusten hans, ble hun svimmel av frykt. Det var så mye som kunne skje. Han kunne bli liggende i febervillelse, det kunne gå betennelse i sårene, og de hadde ingen andre medisiner enn de blodstillende og smertestillende urtene. En bartskjærer var tilkalt i tilfelle det ble nødvendig å amputere en arm eller et ben, men det var få som overlevde en slik behandling. Ingebjørg hadde hørt at leger nede i de store landene hadde foretatt mange slike behandlinger, både på sårede krigere og på folk som led av en eller annen farlig sott. De hadde til og med sprettet opp magen på noen. Et fåtall hadde overlevd.

Alv og barnepiken lå og sov trygt da hun kom opp i sovekammeret. På kisten sto et brett med mat til henne. Først nå kjente hun at hun var sulten. Flere pleiere hadde villet ha henne til å spise, men hun orket ikke å innta noe måltid i stanken av blod, svette og urin, og ikke hadde hun hjerte til å forlate borgerstuen heller, hun måtte være der Folke var.

En liten kole var tent ved siden av brettet. Hun satte seg og prøvde å nyte maten, men merket snart at det ikke var lett å spise likevel. Tankene kretset om alt som hadde skjedd denne urolige dagen, hun tenkte på dem som hadde mistet livet, og på dem som hadde mistet en sønn, forsørger eller far. Sorg og fortvilelse fulgte i stridigheters kjølvann. Mest av alt tenkte hun på de som lå såret nede i borgerstuen og led. En overmannende tretthet kom over henne. Før hun var halvferdig med måltidet, reiste hun seg opp av stolen og kastet seg ned på sengen med klærne på.

Hun våknet av at det banket på døren. Forvirret gløttet hun på øynene og oppdaget at Alv og barnepiken ikke var der, de måtte ha stått opp uten at hun merket det. Hun tumlet opp av sengen og bort til døren. Da hun kikket ut, fikk hun se en av kongens menn stå utenfor.

«Kong Magnus vil ha Eder i tale, fru Ingebjørg.»

Ingebjørg så nedover tøyet sitt. Tjenestepikens klær var skitne og krøllete med stenk av blod og skitt. «Rekker jeg å skifte først?»

«Nei. Kongen er på vei ut, men han hadde lovet å underrette Eder om en sak.»

Hans Hummel, tenkte hun og fulgte motvillig etter ham. Hun hadde ingen interesse av å vite hvem han var. Tenk om kong Magnus ville ha henne til å bli med ned i fangekjelleren for å høre mannens tilståelser? Hun ble kvalm ved tanken på å se et menneske som var pint, kanskje til det ukjennelige.

På veien bortover den lange svalgangen fortalte borgmannen at junker Eriks hær var på flukt. Han flirte. «Han trodde at han maktet slå oss! Dårskap,» la han til med forakt i stemmen.

«Da prøver han seg vel ikke igjen før han har fått forsterkninger, i hvert fall,» slo Ingebjørg fast.

Borgmannen ristet på hodet. «Da må han i så fall få støtte av kong Valdemar eller hertug Albrecht, og det er ikke gjort i en håndvending.»

Døren til kongens skrivekammer gikk opp. Kong Magnus kom busende ut, han hadde tydeligvis hastverk. «Der er I, fru Ingebjørg. Jeg lovet å fortelle Jer hvem forræderen var. Han het Sigtrygg Magnusson og var en fattig bondesønn fra Dal i Eidsvoll sogn. Kommer ikke I også derfra?»
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